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Szovegkdnyv és szészedet

2 | Kapcsolattartas | Auf dem Amt

A renddrségen Lisa apja a személyes adatait kérdezi Nic6tél: lakhely,
szuletési datum, utlevélszam. Szeretne segiteni neki. Mivel Nico még
mindig nem tudja, hol taladlja nagynénjét, Lisa athivja 6t az otthonaba,
ahol lakétarsaival egyutt lakik.

Sz6vegkonyv

LISA:
Hallo, Papa!

JURGEN:
Ah! Hallo, Lisa! Guten Tag, Jurgen Brunner mein Name. Sie sind Nico?

NICO:
Ja. Ich heilRe Nicolas Gonzalez.

JURGEN:

Herr Gonzalez, freut mich sehr. Setzen Sie sich doch bitte. Wie kann ich Ihnen
helfen?

Wie ist Ihr Geburtsdatum? Ich meine: Wann haben Sie Geburtstag?
Geburtstag?

NICO:
Geburtstag.

JURGEN:
Mhm.

NICO:
Adresse?
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LISA:
Wir nehmen meine Adresse. Ich wohne in der Wagnergasse 136.

JURGEN:
Ihre Passnummer! Passnummer.

NICO:
Mein Pass ist weqg.

JURGEN:
Oh, das ist nicht gut.

NICO:
Das ist Yara.

JURGEN:
Und wer ist Yara?

NICO:
My aunt.

LISA:
Seine Tante!

JURGEN:
Yara ist Ihre Tante.

NICO:
Ja, meine Tante.

JURGEN:
Wo wohnt Yara? Haben Sie eine Adresse? Ist Yara informiert, dass Sie hier
sind?
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LISA:
Does Yara know you are here? Is she waiting for you?

JURGEN:
Seine Tante weild nicht, warum er hier ist?

LISA:
Nein.

JURGEN:
Warum ist er denn hier in Deutschland?

LISA:
Ich weiRR es nicht. Aber ich werd'’s rausfinden.

JURGEN:
Ich helfe Nico.

LISA:
Danke, Papa.

JURGEN:
Gerne. Wir telefonieren! Hab viel Spal3 heute Abend bei der Party.

LISA:
Komm!

NICO:
Party?
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Szészedet (a szovegkonyvhoz és a fejezethez)
achthundert - nyolcszaz
achthundertachtundsiebzig - nyolcszazhetvennyolc
das Amt, die Amter - hivatal

der Dialog, die Dialoge - parbeszéd

dreihundert - haromszaz
dreihundertdreiundzwanzig - haromszazhuszonharom
einhundert - szaz

einhunderteins - szazegy

eintausend - ezer

funfhundert - 6tszaz

funfhundertfunfundvierzig - 6tszaznegyvendét

das Heimatland, die Heimatlander - haza (orszag)
Ich weil3 es nicht. - Nem tudom.

etwas kosten - kerul valamibe
kostet, kostete, hat gekostet

der Nachname, die Nachnamen - vezetéknév
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neunhundert - kilencszaz
neunhundertneunundachtzig - kilencszaznyolcvankilenc
der Onkel, die Onkel - nagybacsi

die Passnummer, die Passnummern - Utlevélszam
Kurzform von: Reisepassnummer

die Postleitzahl, die Postleitzahlen - iranyitdszam

die Reisepassnummer, die Reisepassnummern - Utlevélszam
Kurzform: die Passnummer, die Passnummern

sechshundert - hatszaz
sechshundertsechsundfiinfzig - hatszazétvenhat
siebenhundert - hétszaz
siebenhundertsiebenundsechzig - hétszazhatvanhét
die Tochter, die Tochter - l[anya (vkinek)

vierhundert - négyszaz

vierhundertvierunddreiBig - négyszazharmincnégy
warum - miért

Welche Nummer haben Sie? - Mi az 6n szama?

Welche Nummer hast du? - Mi szadmod?
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Wie ist deine Adresse? - Mi a cimed?
Wie ist Ihre Adresse? - Mi az 6n cime?
der Wohnort, die Wohnorte - lakhely
zweihundert - kétszaz

zweihundertzwolf - kétszaztizenkettd
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